JOANA MIRANDA

Um Olhar sobre o Outro:
a Carta de Péro Vaz de Caminha

A escolha da carta de Pero Vaz de Caminha para documento base de um
ensaio que intituldimos de «Um Olhar sobre o Outro»', foi em muito determinada
pelo privilégio nela concedido ao elemento humano, em detrimento de outros,
nomeadamente, o espaco fisico. Curioso notar, no entanto, aimportancia que este
{iltimo assume na determinagio da configuragio somatica dos indigenas ¢, ainda
que implicitamente, da sua indole, denotando uma espécie de determinismo
geogrifico encontrado em toda a Antiguidade, p. ex., «(...) s&o como aves ou
alimdrias monteses, as quais faz o ar melhor pena e melhor cabelo que as mansas
(...). Isto me faz presumir que néo tém casas nem moradas a que se acolham, e
o ar, a que se criam, os faz tais.» (p. 82)

O privilégio concedido ao Outro reflecte quer a influéncia do Humanismo,
quer o desejo de Caminha de, pelo ineditismo da narragéo, seduzir o monarca
para um fim confesso (a obtengdo do perddo do genro). De notar que,
concomitantemente 2 influéncia do Humanismo, é possivel identificar uma teia
de outras influéncias, derivadas, nomeadamente, da Escolastica, da educagéo
burguesa e, muito particularmente, do legado greco-latino (etnocentrismo?,
énfase no empirico) e do Renascimento.

O privilégio concedido ao Outro é também facilmente compreendido, se
atendermos ser praticamente impossivel a ele ficar indiferente num momento em
que os Descobrimentos revelam ser o globo todo por inteiro povoado, sero Outro
mais numeroso do que até ent3o se havia pensado (Barreto, 1989 b: 92) e haver

Joana Miranda € Assistente estagiaria de Psicologia Educacional na Universidade Aberta. Est4 a preparar uma tese
de mestrado sobre as atitudes dos portugueses face aos principais grupos étnicos existentes em Portugal.

! Sempre que se escrever o «Outro» (referente de alteridade), referir-nos-emos ao «Outro civilizacional»,
passando-se algo idéntico relativamente a 0 «Mesmon.

2 Indicagdes bibliograficas que ndo incluam outros dados, remetem para a carta de Caminha, citada na bibliografia.
3 O termo «etnocentrismo» é no ensaio entendido enquanto «atitude baseada na convicgio de que o povo a que se
pertence, com as suas crengas, tradiges, valores, € um modelo a que tudo deve referir-se» (Diciondrio da Lingua
Portuguesa, Porto: Porto Editora), nio apresentando conotagdes de natureza particularmente pejorativa.
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regularidade fisica nesse Outro (por oposigdo as concepgdes da Antiguidade que
remetiam o Outro para o dominio do infra-humano), p. ex., «Quem afirmar que
vivem hoje gentes que tenham rosto de cdo,ou de um s6 olhona testa, ou
de mais de dois bragos ou pés, € patranha e erro muito grande» (Frei Gaspar de
S. Bernardino. Apud Barreto, 1989b).

Um outro factor ndo menos determinante na escolha da carta como
documento de anélise é o desejo de Caminha de tecer um olhar objectivo do
Outro, p. ex., «(...) e creia bem por certo que, para lindar nem afear, no porei aqui
mais do que aquilo que vi e me pareceu» (p. 59). E tendo em mente esse desejo
que o discurso se constréi com minicia, visando a recolha do maior nimero de
sinais, p. €x., «(...)douaquia Vossa Alteza contado que nesta terra vi(...) o desejo
que tinha de tudo vos dizer mo fez pdr assim pelo miido» (p. 97). Esta real
obsessdo de objectividade situa-se num plano radicalmente oposto ao fantasiar
tipico dos «Livros de Maravilhas» ou «Mirabilia» dos tltimos séculos da Idade
Média (Albuquerque, 1989: 133-143).

A procura de descrigdo da realidade com um maximo de objectividade esta
associada a quase total auséncia de espanto com que essa descrigéo é feita, o que
permite incluir a carta num primeiro tipo de escrita que adveio das primeiras
abordagens que os portugueses e outros europeus fizeram de outros espagos €
humanidades diversas, caracterizadas pela sua elementaridade, e que Urs Bitterli
designa de «roce cultural» (Pinto, 1989: 227). E a aparente compreenso total da
realidade (sem que deixemos de admitir a real perseguicao de entendimento por
Caminha) que fez com que a grande maioria dos historiadores aceitasse sem
reservas este discurso intimista, coloquial e pretensamente modesto.

A concepgdo de Caminha de que a objectividade pode ser alcangada
mediante recurso ao empirico (a carta constitui um verdadeiro «auto dos
sentidos» (Pinto, 1989: 220), remonta a Aristételes (ndo pretendendo reduzir
Aristételes a fixagao em estruturas sensoriais). De notar que a énfase no empirico
revela-se uma necessidade, mais do que uma opcéo. A explosao informativa
alcangada pelos Descobrimentos € o consequente questionar da validade do
equipamento cldssico-medieval, bem como a relativizagao do peso e do valor da
heranga cultural requeriam bases de conhecimento palpéveis.

O desejo de objectividade e a €nfase no empirico nao impedem o desenvol-
vimento de um olhar etnocéntrico* ou, se preferirmos, eurocéntrico, cujas
origens remontam a Antiguidade Classica. De facto, a cultura grega tinha sido
naturalmente etnocéntrica, fundamentando a sua superioridade na originalidade

* Deresto, a «antropologia-geogréfica» (um dos campos mais relevantes da cultura dos Descobrimentos) persegue
uma objectividade de descrigio do elemento humano que acaba por ser contaminada por uma racionalidade de
centragio.
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do seu pensamento. Pensadores gregos, de Herddoto a Estrabao, passando por
Aristételes, tinham desde cedo teorizado a diferenga entre 0 Mesmo € o Outro,
defendido a manutengao dessa diferenca, e tinham-na explicitado gradualmente,
iniciando, assim, «(...) o percurso da construgao racional da alteridade: diferen-
ciacdo-identificacao-diferenciagio (...)» (Pinto, 1989: 217). Pouco a pouco, os
herdeiros do legado greco-latino, foram-se fechando sobre si mesmos, o cristi-
anismo foi-se tonificando como ideologia de resisténcia, numa procura de
sobrevivéncia a ameaca exterior do islamismo, e, antes de fisicas, as barreiras
foram, de facto, culturais. As querelas entre os povos intensificaram-se, condu-
zindo a separagdes entre as diversas culturas que estiveram na base da constitui-
¢ao de uma teoria de alteridade que, quando descodificada, mais ndo € do que um
conjunto de preocupacdes etnocéntricas. E neste contexto compreensivel que,
numa atitude de centracdo no Mesmo (por oposig¢do ao ideal antropolégico de
descentragao), o Outro possa ser perspectivado como negativo, p. ex., islao
tomado como o absoluto contrario do mundo cristdao, como positivo, porque
composto pela imagem do Mesmo, p. ex., chinés aculturado pelos europeus ou
como «tdbua rasa», na qual é possivel gravar o essencial da mensagem
civilizacional portuguesa. E nesta tiltima perspectiva que se posiciona o olhar de
Caminha. Em Caminha, o Outro € remetido para um estado civilizacional j&
ultrapassado pelo Mesmo, para o plano de uma humanidade inferior, mais
préximada animalidade, p. ex., «(...) se esquivavam, como pardais, do cevadoiro»
(p. 81), «(...) gente bestial, de pouco saber (...)» (pp. 81-82), «(...) aves ou
alimarias monteses (...)» (p. 82).

Da comparagéo entre 0 Mesmo e o Outro resulta uma hierarquizagao, em
que «os homens do mar» estdo acima dos «homens da terra». No entanto, a
preocupacdo em situar o Outro relativamente ao Mesmo reflecte, ainda que
implicitamente, a necessidade do Outro para a definigdo da identidade do
Mesmo.

Analisando a descrigio que do Outro se faz na carta, € possivel identificar
dimensoes mais privilegiadas e outras que o sao menos. Com vista a identificar
as dimensdes do Outro, perspectivadas na carta, procedemos a uma andlise de
conteddo, em que apenas as frases consideradas directa ou indirectamente ligadas
3 visdao do Outro foram objecto de andlise, ndo tendo, assim, a anélise sido
exaustiva.

No quadro 1 é apresentada a frequéncia das categorias e sub-categorias
encontradas em cada dia de descricéo.

Em termos gerais, os resultados encontrados denotam (v. quadro 1):

— Grandes diferengas na frequéncia total das descrigdes nos diversos dias
(desde um valor de 6, no sétimo dia de descri¢do, até um valor de 54, no
quarto dia).
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Quadro 1 — Frequéncias das Categorias e Sub-Categorias em cada dia de descrigao

Categoria | Sub-Categoria Indicador AL E g & g, 3|8
1-Nimero “...obra de sete o oito...” o622 |11/ [1)2]1)2}314
2-Cor . “Eram pardos...” (P62 |1 2[2]5]4 1 15
‘?ﬁ".d_cf, N “...todos nus...” (P.62) |2 |13]5|3 13
4-Acessorios “Nas méos traziamarcoscomsuassetas.” | | | ¢ | ¢ 3|2 |3 1 2

(p-62) ]
5-Amistosidade/ | a-Amistosidade | “...Ihes fez sinal que pousassem os ar- sl als 22l 1l
[“Agressividade”| dos portugueses _[cos.” (p. 62) o
b-“Agressividade” |“_tomou dois daqueles homens da ter- 1 1 2
dos portugueses |ra...” (p-64)
c-Amistosidade  |“_sem implicarem nada com cle para
___ |dos tupis fazer-lhe mal.” (p-75) o I e I Il A
. d-Receio dos tupis|“E saidos nio pararam mais...” (p. 69) 1182 11
6-Obediéncia “E eles os pousaram [arcos).” (p.62) | 1 | 1] 2]1 1 6
7-Comunicagio |a-Dificuldade “Ali ndo pode deles haver fala, nem en-
| Verbal ~ |de comunicagio _|tendimento..” (p- 62) ! ak 3 )
b-Excesso de “Erajdaconversagiodeles connoscotan- | 1
comunicagio ta que quase nos estorvavam...” (p. 86) N
8-Ofertas a-Dos portugue- | “Dou-lhessomente um barrete...” (p. 62)
ses aos tupis 1 3142 1213
b-Dos tupis aos  |“Um deles deu-lhe um sombreiro de pe- 1 11303 2 10
| |portugueses nas” (p. 63) o
9-Caract. fisicas [a-Elogio “...bons corpos...” (p- 64) 212271 112 10
B b-Descrigao “Os cabelos seus sdo corredios” (p.66) | 2 | 2 2 6
10-Inocéncia “nao fazem o menor caso de encobrir ou 1 21218
R de mostrar suas vergonhas...  (p. 65) “1°
11-Auséncia de “Mas ndo fizeram sinal de cortesia...” 1 1
cortesia [ (p-66) {
12-Inferéncia so- “...como que nos dizendo que ali havia
bre asriquezas da ouro.” (p.67) 2 1 114
lerra
l3fHab"°s a-Desprezo pela co-(“Nzo quiseram comer quase nada daqui- 4 4
,A,',Tc"',aﬁ __ |mida dos portug. |0 {p.67)
b-Descrigiodoshi-(«_e que lhes davam de comer daquela 1 i1l
~__|bitos alimentares |yjanda...” ) (p-85)
c-Apreciagio da|“Comeram toda a vianda que lhes de- 13 4
comida dos portug.| ram,..” (p. 88)
14-Religido a-Auséncia de res-|“Viu um deles umas contas de rosério, ...
& peito pelos objectos| e langou-as ao pescogo.”  (p. 67-68) 2 2
o de culto dos portug. ) N
b-Receptividade |« seriam logo cristdos...” (p- 90) 315|8
ao Cristianismo
c-Auséncia “...nd0 1ém, nem entendem em nenhuma 1 1
- de Religido crenga.” (p. 90) -
15-Saiide “E com isto andam tais ¢ tao rijos...” 2 1 3
I (p-91) B
16-Habitat a-Auséncia “...n3o t€m casas nem moradas...” 2 I 2
(¢.82) .
b-Descrigzo “..sendo umas choupaninhas de rama
i verde...” (p. 82) 15 6
17-Auséncia de “Eles nio lavram nem criam.”  (p. 91)
Agricultura e Pe- 2 2
cudria ‘ 4
13 133(32(54]24| 9 | 6|29{17|217
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— Frequéncias muito diferentes em cada dia de descrigio, nas diferentes
categorias.

— Nao se consegue identificar uma tendéncia genérica de evolucdo da
frequéncia das categorias ao longo dos diferentes dias de descrigéo.
Assim, encontram-se categorias em que:

« hd uma certa homogeneidade de frequéncias nos diferentes dias de
descricao, p. ex., 1-Nimero, 6-Obediéncia e 9a-Elogio das caracteris-
ticas fisicas.

« as descrigdes sao pontuais, p. €x., Sb-«Agressividade» dos portugue-
ses.

« asdescri¢des surgem essencialmente nos primeiros dias de descrigio,
sendo pouco frequentes nos dltimos, p. ex., 2-Cor, 3-Nudez, 4-Aces-
sorios, Sd-Receio dos tupis, 7a-Dificuldade de comunicagao verbal e
9b-Descrigao das caracteristicas fisicas. Nas categorias 2, 3, 4, ¢ 9b
esta tendéncia pode ser explicada pelo facto de os elementos em causa
ja terem sido descritos nos primeiros dias, ou seja, do aspecto fisico
do Outro j4 ter sido apropriado. No caso das categorias 5d e 7a as
descricdes diminuem, porque o contacto se intensifica. Assim, com a
intensificagao do contacto, o receio dos tupis deixa de ter sentido € a
dificuldade de comunicagio verbal deixa de ser tao nitida.

« as descrigdes surgem essencialmente nos tltimos dias de descrigéo,
p. ex., 13c-Apreciagio da comida dos portugueses. Com a intensifica-
¢do do contacto, os tupis passam a apreciar mais a comida dos
portugueses. Ndo € de facto a comida em si que se modifica, mas a
aceitagdo//apreciacdo do portugués que esta implicita a uma maior
receptividade aos seus alimentos.

— Frequéncias muito diferentes nas diversas categorias (valores desde 1 em
7b-Excesso de comunicagio verbal, 11-Auséncia de cortesia e 14c-Au-
séncia de Religido até 28 em 5c-Amistosidade dos tupis).

— As maiores frequéncias sio, em geral, encontradas em categorias re-
lativas a elementos de descrigio fisica dos tupis, p. ex., 2-Cor, 3-Nudez,
4-Acessorios, o que denota o privilégio atribuido por Caminha a esta
vertente.

— Qutras categorias que também apresentam frequéncias elevadas séo
1-Ndmero, 5a e 5c, respectivamente, Amistosidade dos portugueses e
dos tupis e 8a-Ofertas dos portugueses aos tupis.
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Algumas das categorias merecem-nos determinadas consideragoes:

Nimero

Apesar de em todos os dias de descricao ser tecida pelo menos uma
referéncia ao nimero de indigenas presentes em cada situagdo, ndo € feita
qualquer estimativa relativamente ao nimero total de indigenas existentes.
Estudos posteriores a este respeito ndo sdo consistentes. Frédéric Mauro (Apud
Mattoso, 1989: 200) estima em um milhdo a populagio indigena existente
aquando da chegada de Cabral. Pierre Clastres (ibidem) refere valores mais
elevados: um milhdo e meio de guaranis e possivel nimero idéntico de tupis
(apesar da dificuldade em delimitar a sua regido)’.

Cor

Sao tecidas referéncias quer & cor natural dos tupis, quer as suas pinturas.
Nesta categoria (tal como em algumas outras) é notavel o grau de pormenorizagao
da descricao, a sacralizag@o do pormenor, p. ex., «Entre elas andava uma com
uma coxa, do joelho até ao quadril, e a nddega toda tinta daquela tintura preta;
e o resto, tudo da sua propria cor. Outra trazia ambos os joelhos com as curvas
assim tintas, e também os colos dos pés (...)» (p. 79).

Nudez

Caminha fica fascinado com a nudez dos indigenas, € este constitui um dos
poucos dominios perante os quais mal consegue disfarcar a sua admiragéo.

Abeleza fisicadamulherindigena é exaltada, e revelada a expressao deuma
nova sensualidade. Este € também um dos poucos dominios em que, da
comparagao entre portugueses e indigenas, se conclui da superioridade dos
altimos, p. ex., «(...) e sua vergonha (que ela ndo tinha) tdo graciosa, que a muitas
mulheres da nossa terra, vendo-lhe tais fei¢oes, fizera vergonha, por ndo terem
a sua como ela» (p. 72).

A referéncia a nudez € frequentemente associada a inocéncia, p. ex., «Nao
fazem o menor caso de encobrir ou de mostrar suas vergonhas, e nisso tém tanta
inocéncia como em mostrar o rosto.» (p. 65).

Acessorios

Este €, tal como referido relativamente a categoria «cor», um dominio em
que se encontra a exacerbagao do pormenor, p. €x., «Ambos traziam os beigos
de baixo furados e metidos neles seus 0ssos brancos e verdadeiros, do compri-

* Para além dos tupi-guaranis com os quais os portugueses entraram em contacto ¢ a que se refere a carta, existia
ainda no Brasil, aquando da chegada de Cabral, a tribo dos tapuias (Mattoso, 1989).
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mento duma mao travessa, da grossura dum fuso de algodio, agudos na ponta
como furador. Metem-nos pela parte de dentro do beigo; e a parte que lhes fica
entre 0 beigo € os dentes € feita como roque de xadrez, ali encaixado de tal sorte
que nao os molesta, nem os estorva no falar, no comer ou no beber.» (p. 65-66).

Amistosidade / «Agressividade» dos portugueses e dos tupis

A consideragéo das referidas sub-categorias permite comparar a descrigao
que se faz do Mesmo e do Outro a este nivel.

— Apesar das duas referéncias auma certa «agressividade» dos portugueses
para com os tupis, €, tal como seria de esperar, a sua amistosidade que é real¢ada.

~— Referéncias 4 amistosidade dos tupis sdo curiosamente mais frequentes
do que a dos portugueses. De facto, de comparagbes pontuais a este nivel,
conclui-se da maior amistosidade dos indigenas, p. ex., «Andavam ji mais
mansos e seguros entre nés do que nés anddvamos entre eles.» (p. 90). O
reconhecimento explicito ou implicito da superioridade dos tupis ndo s6 a este
nivel como a outros (p. ex., beleza fisica, satide), demonstra que a visio do Outro
nao representa uma visao incondicionalmente negativa (este aspecto serd poste-
riormente desenvolvido neste ensaio).

O comportamento dos indigenas € bipolarizado — amistosidade/receio.
Com o evoluir da descri¢gio aumentam e diminuem, respectivamente, as referén-
cias a primeira e ao segundo. A bipolarizacdo existe, inclusivamente, num
mesmo momento de descrigao, p. ex., «Alguns aguardavam; outros afastavam-
se (...). Passaram além tantos dos nossos, e andavam assim misturados com eles,
que eles se esquivavam e afastavam-se. E deles alguns iam-se para cima onde
outros estavam.» (p. 78), ou, ainda, «Bastara dizer-vos que até aqui, como quer
que eles um pouco se amansassem, logo duma mao para a outra se esquivavam,
(---)» (p- 81). A medida que o contacto portugueses-tupis se intensifica, o receio
desaparece (notar que no quadro 1 s6 se encontram referéncias a receio até ao
quinto dia da descrigao). .

Independentemente da amistosidade, identificam-se pontuais momentos
de tensao passiveis de conduzir a um desencadear de agressividade, p. ex., «Ali
por entéo ndo houve mais fala nem entendimento com eles, por a berberia deles
ser tamanha que nao se entendia nem ouvia ninguém.» (p. 71).

Caracteristicas fisicas

Na sub-categoria «descri¢ao» foram apenas considerados os elementos que
nao se podiam incluir nas demais categorias apresentadas referentes a aspectos
de ordem fisica.

As caracteristicas fisicas dos indigenas sdo exaltadas «(...) os corpos seus
sdo tao limpos, tdo gordos e formosos, que ndo pode mais ser.» (p. 82) e, como
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ja referido, da comparag@o entre 0 Mesmo e o Outro a este nivel, resulta a
superioridade do Outro.

Inferéncia sobre as riquezas da terra

Apesar de a categoria ndo se revelar muito significativa (quatro referénci-
as), nao se pode deixar de notar que ao interesse pelo Outro ndo esta meramente
subjacente uma curiosidade antropolégica, mas também uma intengéo — perce-
ber se conhecia o ouro € se o tinha. O facto de logo no inicio da carta se proceder
auma apropriagdo verbal do novo espaco, «(...) a0 monte alto o capitao pds nome
— 0 MONTE PASCOAL — € 2 terra — a TERRA DA VERA CRUZ.» (p. 61), ndo nos
permite, de facto, falar num verdadeiro interesse antropolégico, mas antes num
desejo de dominio. Este facto parece revelar que o novo Mundo sé interessava,
na medida em que era passivel de ser traduzido na linguagem do Mesmo. Tendo
o Mesmo o privilégio da palavra, o Outro € irremediavelmente condenado ao
mutismo (Silva, 1989: 12).

De notar que a categoria apresenta uma frequéncia muito menor do que,
p. ex., a referente a religido, o que parece indiciar uma maior preocupagao com
este dominio do que com o lucro material que pudesse vir a ser obtido.

Habitos alimentares

Com o progressivo conhecimento mituo, desaparece o desprezo dos
indigenas pela comida dos portugueses e surge inclusivamente a apreciagio da
mesma. O desprezo/apreciagdo pelos habitos alimentares surge, assim, como
elemento tradutor do olhar sobre o Outro.

Religiao

E evidente a convicgdo cristd e catélica de Caminha, que o fez propor
(e quase impor) ao Rei uma politica de catequese, uma politica ecuménica de
expansido do ideal religioso, que se traduz:

— numa inferéncia abusiva, relativamente a auséncia de religiao nos
indigenas, p. ex., «(...) por onde nos pareceu a todos que nenhuma idolatria, nem
adoragdo tém.» (p. 95).

— na inocéncia apresentada, como determinando de per se a facilidade de
conversao a religido catdlica, p. ex., «Parece-me gente de tal inocéncia que, se
homem os entendesse e eles a nds, seriam logo cristdos, porque eles, segundo
parece, ndo tém, nem entendem em nenhuma crenga.» (p. 90).

—no excesso de optimismo na conversao, p. ex., «<Ebem creio que, se Vossa

Alteza aqui mandar quem entre eles mais devagar ande, que todos serdo tornados
ao desejo de Vossa Alteza.» (p. 95).
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Se considerarmos que a religiosidade constituia, entio, o bilhete de identi-
dade civilizacional, poder-se-iam esperar mais referéncias a esta categoria.

Habitat

A descricao do habitat estd bem afastada da realidade, que hoje sabemos
tratar-se de «maloca, ou habitagao colectiva, de comprimento varidvel de acordo
com o nimero de moradores, e de largura constante. Nelas podiam viver entre
cinquenta a duzentas pessoas, estreitamente aparentadas entre si (...)» (Mattoso,
1989: 200). Incorrecgbes existem também na suposi¢io de uma vida econémica
assente na recolecgao e de auséncia de actividade agricola, quando, de facto, a
vida assenta primordialmente na agricultura (horticultura) e, complementarmen-
te, na caga, pesca e recolecgao.

Tem-se neste ensaio procurado veicular uma ideia que consideramos
fundamental — Caminha, enquanto porta-voz do olhar do povo portugués,
descreveu o Outro, os tupis, de uma forma tdo neutral e largamente determinada
pelo contexto cultural em que se inscrevia, e isto apesar de ao seu trabalho ter
estado subjacente uma intengao explicita de objectividade e um desejo de estreita
ligagao ao empirico.

No ambito desta perspectivacdo subjectiva, o Outro foi, ndo apenas
descrito, como também posicionado face ao Mesmo, e colocado numa posicao
genericamente inferior. Num estado civilizacional ja ultrapassado pelo Mesmo,
de habitos e falar estranho, esse Outro nao €, no entanto, tao negativamente des-
crito como se poderia, a priori, esperar, ¢, em determinadas dimensdes, nomea-
damente a nivel fisico, chega a ser reconhecido como superior ao portugués.

Apesar de a superioridade do Outro, em relagdo ao Mesmo, sé ser reconhe-
cida relativamente a categorias provavelmente nao especialmente valorizadas
pelo sistema de valores do portugués (categorias relativas ao aspecto fisico,
amistosidade, inocéncia, e ndo, p. ex., a caracteristicas culturais), tal facto nao
deve ser negligenciado. A prépria consideragio de que o Outro estéd num estado
civilizacional ja ultrapassado pelo Mesmo pressupde que pode vir a alcangar o
estado de desenvolvimento do Mesmo, e que, assim sendo, ndo esta tao afastado
do Mesmo como uma primeira andlise poderia levar a considerar.

Pode admitir-se ser o reconhecimento de alteridade essencial para a
identidade (negar a relagdo identidade/alteridade seria negar qualquer dos
termos da mesma), ou seja, pelo que o Outro €, ou nao é, chega-se a defini¢ao do
que se €. Para que a identidade se possa afirmar, € paradoxalmente necessario que
se esteja pronto para renunciar a uma relagio exclusiva consigo mesmo. O mito
de Narciso ilustra o facto de que a paixao ilimitada por si préprio, a recusa do
Outro, desemboca na auto-destruigao.
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Para que a identidade se desenvolva, é necessério reconhecer o Outro como
diferente, mas provavelmente ndo como excessivamente diferente, o que torna-
ria qualquer comparagao impraticavel.

Com o reconhecimento da subjectividade do olhar, nao se pretende ques-
tionar o valor literdrio e documental da carta comummente exaltado, p. ex., «E
o primeiro documento da histéria da grande nagdo brasileira, seu auto de
nascimento, €, simultaneamente, a primeira noticia que a0 mundo se dava do
Novo Mundo.» (Guerreiro, 1985: 20). Nio o pretendemos inclusivamente fazer,
dado reconhecermos a universalidade da recusa de alteridade. Sem diivida que
também no olhar dos indigenas sobre o Outro, sobre o portugués, este foi
reduzido a0 Mesmo e integrado no Mesmo. Apesar de nao dispormos de dados
a este nivel nos tupis, dispomos da visdo que outros povos, em estados de
desenvolvimento préximo do dos tupis, tiveram dos portugueses. Worsley (Apud
Horton; Hunt, 1981:47), p. ex., descreveu a avaliagdo dos nativos da Nova Guiné:
«Os europeus ndo eram considerados como todo-poderosos, mas sim gente
patética e ignorante, que facilmente se deixava enganar e roubar. Sua
ignorancia de feiticaria era lamentavel. (...) falavam muito mal as linguas
indigenas; por que uma pessoa ha-de preocupar-se em tentar compreender sua
fala grosseira?». Esta questdo da forma como os ‘descobertos’ perspectivam os
‘descobridores’ pouco estudada pelos ocidentais, reveste-se de particular interes-
se a nivel das civilizagdes pré-Colombianas, dado estas terem estado durante
milénios afastadas do resto do Mundo (v., p. ex., a este respeito, Wachtel, 1971,
ou ainda, Désveaux, 1988).

A recusa da alteridade também nao é, decerto, exclusiva do momento
histérico dos Descobrimentos ou de um nivel civilizacional do olhar.

Relativamente a exclusividade do momento histérico, podemos considerar
que, independentemente dos discursos actuais sobre respeito por todos os seres
humanos, diversos autores consideram que as diferencas étnicas tendem a
acentuar-se (v., p. ex., Roosens, 1989: 17). Esta tendéncia podera ser explicada,
atendendo a que, numa época de declinio da autoridade, a unidade étnica
constitui uma das poucas formas organizacionais que proporciona estabilidade.

Anilises de olhares etnocéntricos do Outro poderiam ser tecidas com base
em muitos outros documentos situados em outros momentos histéricos, pro-
vavelmente com conclusoes essencialmente similares.

Apesar de o olhar desenvolvido aquando da descoberta do novo Mundo
apresentar caracteristicas especificas decorrentes do facto de constituir um
primeiro olhar, o velho Mundo continuou a desenvolver, depois do choque
inicial, um determinado olhar sobre 0 novo Mundo.

Relativamente ao facto de o fenémeno nao ser exclusivo do nivel
civilizacional de andlise, podemos considerar a extensibilidade a outros niveis,
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nomeadamente o grupal (v., p. ex., estudos de Caplow, citado por Horton; Hunt,
1981: 47), que demonstram que os membros de dada organizacio tendem a
sobrestimar o prestigio da organizagdo a que pertencem) e o individual. A este
nivel, os estudos actuais da Psicologia Social sobre estere6tipos (v., p. ex. , Tajfel,
1969) valorizam especialmente os fenémenos cognitivos subjacentes ao proces-
so, nomeadamente os fenémenos de categorizagio e de correlagio iluséria.

Mais interessante do que reconhecer a universalidade da tendéncia para a
recusa da alteridade € encontrar essa mesma tendéncia na atitude nos homens da
ciéncia. Estatendéncia € facilmente encontrada em autores como Durkheim, cuja
teoria sociolégica, baseada na oposigdo radical entre solidariedades mecénica
(caracteristica dos povos primitivos) e orgdnica (caracteristica da sociedade
moderna), mais nao reflecte do que a distin¢do entre o Outro (indiferenciagio
interindividual) e o Mesmo (privilégio da diferenciagio proporcionada pela
diversidade profissional). E também identific4vel na tendéncia do especialistade
hoje, quando este tende, p. ex., a adoptar a perspectiva dos grupos hierarquica-
mente superiores de uma dada sociedade, ou a concluir da supremacia de
determinadas sociedades relativamente a outras que remete para estados
civilizacionais inferiores.

Referimos ser a alteridade essencial para a definigdo da identidade, para a
identificagdo com categorias (e ndo apenas com uma categoria civilizacional®).

Pertencendo o individuo simultaneamente a diferentes categorias, pode
nele existir uma hierarquia de identidades, e preferir determinadas identidades
relativamente a outras. Com o tempo, a hierarquizagio pode ser modificada,
podendo ainda, num dado contexto, dada identidade ser mais relevante do que
outras (em Caminha € a identidade civilizacional que assume destaque).

A propria identidade civilizacional, ao determinar as situagdes em que o
individuo se envolve, pode condicionar outras identidades, havendo, no entanto,
situacdes em que nao se revela significativa.

Independentemente do tipo e grau de identidade em causa, € indiscutivel
que a identificacdo com dada categoria proporciona ao individuo um sentimento
de seguranga psicoldgica, de pertenca, particularmente importante quando este
se confronta permanentemente com membros de categorias diferentes da sua. A
nivel da identidade civilizacional, este fenémeno € particularmente notivel em
cidades como Nova lorque e Paris. De facto, segundo Barth (Apud Roosens,
1989: 12), o grau em que um grupo se perspectiva enquanto grupo étnico

¢ De notar a subjectividade da designagio «identidade étnica» (ou civilizacional), a qual se pode referir a uma
multiplicidade de fen6émenos, desde o que Gans, 1979 (Apud Roosens, 1989: 19), designou de «etnicidade
simbélica», e que se manifestaria superficial e lemporariamente, até ao empenhamento do lider que organiza uma
luta interétnica.
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aumenta quando ha contacto espacial, geogrifico e social entre grupos, sendo o
grupo mais isolado aquele que menos se define em termos étnicos. Percebe-se do
referido, que, num contexto de perpétuo encontro do Outro como o dos
Descobrimentos, a identificacdo étnica tenha sido essencial.

A nossa admissdo da universalidade do fenémeno de identidade nao €
incompativel com o reconhecimento da existéncia de individuos que, a titulo
excepcional, rejeitam a sua pertenca a determinadas categorias, segundo proces-
sos que requereriam um nivel de anélise ndo contemplado neste ensaio.

Gostariamos de observar, em termos de conclusdo, que a negagao da
alteridade ou o etnocentrismo (no sentido considerado) presentes no olhar, se
situam a um nivel ndo comportamental. Ha que estabelecer a distingéo entre o
processo universal, diriamos, necessario, de negagéo de alteridade (necessério,
porque fundamental para a constituicdo da identidade do Mesmo) e um
etnocentrismo entendido no sentido pejorativo do termo, segundo o qual a
negagio da alteridade resulta na consequente anulagao/destrui¢do do Outro.
Raciocinando em termos de binémio identidade/alteridade, a destrui¢do do
Outro, ao implicar o seu desaparecimento, impossibilitara a relagao identidade/
/alteridade, e tera necessariamente implicagoes a nivel da primeira. Segundo este
raciocinio, a destrui¢do do Outro redundaria, em tltima instincia, numa certa
forma de auto-destruigdo.
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